
NICOLE BROSSARD/ Tressaillir 

1. 

c'est un mercredi tranquille 

personne ne se revolte 

la lumiere gagne le corps 

roule autour des poignets 

tenebres en garde a vue 

2 . 

on parle tout bas 

de glisser vers l'abime 

defigure 
loin de l 'humanite 
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TR. ERf N MOURE/ Quivering 

1. 

it's a quiet Wednesday 

no one clamours 

light reaches the body 

coils round the wrists 

the dark held in custody 

2. 

we talk in low murmurs 

of stealing toward the brink 

disfigured 

far from humanity 
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3. 

au matin j'ai un chiffre clans le sentiment 

un reil de deuxieme personne au pluriel 

je continue moi ensemble nourri 

de regne animal et d'azul 

4. 

voici que tu surveilles les virgules 

qui effacent et refont la nuit 

voici que le moment venu tu caresses 

une nappe d'eau et sa logique 

d 'embrasement 

13. 

je dis ce qu'on <lit 

de ne pas mentir 

c'est infiniment 

risque, et nous respirons 
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3. 

in the morning my feeling has a number 

a pinprick of second person plural 

I keep going me together nourished 

by animal kingdom and by azul 

4. 

so you keep watch for the commas 

that erase and raise the night 

so when the time's right you caress 

a coat of water and its logic 

of backflash 

I say what is said 

about not telling lies 

it's infinitely 

chancy, and we breathe 
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12. 

une heure avant l 'ete 

la nuit avait un corps 

je t'aimais partout 

comme clans certaines phrases 

au bord d'un lac 

et de l'univers 

14. 

comment s:a va clans ton a.me 

et la colere et la tendresse 

langue je dirai quoi a qui 

du haut de ma cage thoracique 

langue viens-tu 

clans mes pensees 

dehors denicher le sel la certitude 
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12. 

one hour before summer 

night had a body 

and I loved you everywhere 

just as in certain sentences 

at the edge of a lake 

and of the universe 

14. 

how's it going in your soul 

and rage and tenderness 

language I'll say what to who 

from the top of my rib cage 

language will you enter 

my thoughts 

outside unearth the salt the certitude 
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L'usage des vertiges minuscules 

qui voudra encore s'enteter de reel 

balbutier clans le repertoire 

des armes et des boucles en serie d'autrui 

debout notre corps n'en pense pas mains 

la mer, la faim, la manceuvre mysterieuse 

de l'air et de ses bonds fabuleux clans la poitrine 

a bonne vitesse d'ombre 

sortir de soi exige de filer doux 

entre siecles et galaxies marelle celeste 

notre mythologie de nuit millenaire 

quelques noms de betes au cceur arrache 

la transparence fruitee de nos sexes 

tout <;a sort de soi vivant trap bref 
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The Use of Tiny Vertigos 

whoever still wants to stick with the real 

to stammer in the catalogue 

of arms and serial loops of others 

upright our body doesn't think any less 

sea, hunger, the mysterious manoeuvre 

of air and its fabulous rebounds in the chest 

at the speed of shadow 

to exit the self just toe the line 

between centuries and galaxies celestial hopscotch 

our mythology of millennial night 

a few names of beasts with hearts ripped out 

fruity transparency of our sexes 

it all exits the self alive too briefly 
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LE DEDANS DE QUELQU'UN 

je dis le dedans de quelqu'un sans savoir 

a partir de quel muscle os ou ligament 

si c'est une ligne d 'horizon clans le cerveau 

ou nceuds de nuit clans la gorge 

sans savoir si c'est tendre 

ou vaste verbe avec un nom 
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THE INSIDE OF SOMEONE 

I say the inside of someone not knowing 

out of which muscle bone or ligament 

if it's a line of horizon in the brain 

or knots of night in the throat 

not knowing if it's tender 

or vast voice with a name 
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Le dedans de quelqu'un : version2 

d 'abord une idee de tenebres 

puis j'ai des mains 

quelques syllabes et je largue 

mais flot revient 

et le monde du dedans s' etale 

avec des rives de silence botanique 

Le dedans de quelqu'un : autre version 

ii y a que c'est touffu 

facile de se dire en amour de vous 

d 'un autre siecle 

avec images de barques lentes et de falaises 

au milieu de langues mortes 

ii y a que je suis navree clans ma poitrine 

que tant d'absolu soit sans jardin 
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The Inside of Someone: version2 

first an idea of darkness 

then hey I have hands 

a few syllables and I launch 

but tide turns 

and the world inside is outspread 

with shores of botanical silence 

The Inside of Someone: other version 

okay so it's dense 

easy to admit you enamor me 

from another century 

with images of slow ships and cliffs 

in the midst of dead languages 

okay so it hits me right in the chest 

that so much absolute has no garden 
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Le dedans : version3 

meme s'il n'y a personne 

l'essentiel roule avide d'entrailles et d'enfance 

dessine ses propres lignes de vie 

et anecdotes pas tout a fait cannibales 

meme en absence de pronoms 

l'essentiel absorbe la chaleur 

des fresques de de lire et d 'aveux 
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The Inside: version3 

even if no one's there 

the essential rolls eager with innards and infancy 

draws its own lines of life 

and anecdotes not really cannibal 

even in the absence of pronouns 

the essential sucks up the heat 

of the frescoes frenzy and confession 
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Le dedans 

sans lux(e) la langue est invivable 

aussi je vais rapide 

si on ralentit si on efface j'insiste 

il me faut jangler bref 

ailleurs mouiller longuement m'attendrir 

alors viens done narration j'attends 

tes questions indiscretes tes idees de fun vert 

c'est tout simple, et douleur on peut raconter 

substituer les carnivores 
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The Inside 

without lux(ury) language is unbearable 

so I move fast 

if you want to slow down I insist if you erase 

I just have to juggle 

if not slowly getting wet makes me go soft 

okay come on narration I await 

your questions indiscreet your ideas of having a blast 

it's so simple, and ache we can relate 

to substitute the carnivores 
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Le dedans inverse 

la grammaire, l'echo tu aimes 

c'est sable, une a.me 

un peuple, des jambes 

ce sourire 

tout a coup c'est avec les poumons 

souvent <;:a tourne en rond 

espoir de superstition 

au large une ecume fertile de vie intime 

ciel epele qui foudroie 

jusqu'aux pupilles 
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The Inside Reversed 

grammar, the echo you love 

it's sand, a soul 

a people, legs 

this smile 

suddenly it's got lungs 

often it goes in circles 

hope of superstition 

out there a rich foam of intimate life 

spelled sky that thunders 

right up to the pupils 

85 



c'est trop d 'amour et pas assez 

de nuit 

apres on dit c'est le Nord 

et on se couche avec une femme 

on redort une nuit tout entiere 

clans un silence de joie immobile 
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it's too much love and not enough 

night 

afterward we say it's the North 

and go to bed with a woman 

fall back to sleep all night long 

in a silence of motionless joy 
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soudain je suis au debut du vent 

je voudrais comprendre 

les mammiferes et notre humanite 

le corps a corps du deuil 

le monde effondre clans nos images d 'adieu 

comment nos levres 

et le cote geant de la mer 

d 'autres fois c'est suspect je deviens 

une generation un lierre 

un deroulement d'ombres et de dialogues 
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suddenly I'm at the start of the wind 

I'd like to understand 

mammals and our humanity 

the hand to hand combat of grief 

the world drowned in our images of farewell 

how our lips 

and the huge wall of the sea 

other times it's suspicious I become 

a generation a vine 

a cascade of shadows and dialogues 
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